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Knappar och delar

1 Valjarknappar 5 Knappsats

2 Horlur 6 Mikrofon

3 Skdrm 7 Bladdringsknapp
4 Avsluta/strombrytare 8 Samtalsknapp



<9

12

9 Kontakt fér laddare
10 Headsetkontakt (3,5 mm)
11 Hogtalare

) |

-
~—

NOKIA

g

12 Kamera. Ta bort skyddstejpen

fran kameran innan du an
den.

vander

10
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Satta i SIM-kort och batteri

|
S5 \0\9

Stéang av telefonen och ta sedan bort  Rikta in batteriets kontakter och
bakstycket. tryck sedan in batteriet.

/

Ta ur batteriet om det &r isatt. Skjut bakstycket nedat tills det lases
pa plats.

Skjut in SIM-kortet under hallaren Starta telefonen genom att halla ned
med kontaktomrédet vént nedat. Se ‘@ tills telefonen vibrerar.

= 2 "Funktionsspecifika

instruktioner".




}

Tips! For att ta bort SIM-kortet, tryck  Sténg av telefonen och ta sedan bort
ned tungan och skjut ut SIM-kortet. bakstycket.

Ta ur batteriet om det ar isatt.

Skjut minneskorthallaren mot
telefonens Gvre kant.



Lyft hallaren.

Satt i ett kompatibelt minneskort
med kontaktytan riktad nedat.

p
\ W

(6]

Sénk hallaren.

[ﬂfﬂn

~

Skjut héllaren till dess ursprungliga
lage.

. N

Rikta in batteriets kontakter och
tryck sedan in batteriet.

Skjut bakstycket nedat tills det lases
pé plats. Se = 1.



Ladda batteriet L3sa knapparna

)

o N

Anslut laddaren till ett vagguttag. Lé&s knapparna och skdrmen nar du
inte anvénder telefonen.

Anslut laddaren till telefonen. Se =
3, 4.

=)
-
o 43
e (* ﬂo

Ar batteriet fullt? Koppla loss Vélj L8s upp och tryck sedan pa * fér
laddaren fran telefonen och sedan att 1asa upp.
fran natuttaget.
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Binda fast en rem

Sténg av telefonen och ta sedan bort
bakstycket.

Fast remmen med en 6gla runt
handledsremmens pigg.

Y/

Skjut bakstycket nedat tills det lases
pa plats.

11

Utforska din telefon

Meny
o [=20=
(=)
Om du vill visa funktionerna och

programmen i telefonen trycker du
pa Meny.

[ e
 E—
Tillbaka

o (202
Tryck pa Tillbaka fér att g tillbaka till
féregdende vy.

Avsluta
(: I | S2@

(=]
Om du vill ga tillbaka till startsidan
trycker du pd @.




Kopiera innehdll fran din
gamla telefon

=

(@ )»

L2

valj

o [& =
(-2(=)

Tryck upp, ned, vénster ellerhégerpd  Du kan enkelt éverféra kontakter,

bladdringsknappen for att ga till ett kalender och annat till din nya

program eller en funktion.

— =
s o

telefon.

| I— ]
Vlj
S@\E
e [0 o
Tryck pa Valj for att 6ppna ett Satt pa Bluetooth pa bada
telefonerna.

program eller vélja funktionen.

e Valj

VéljMeny > Instéllningar.

12



Mina Synka med =
genvigar server oy
Telefon
sveriorng
Anslutbarhet Sakerhets
opier @
Vi G

Valj Synkr. & sdk.kopiera > Telefon-
overforing.

synkronisera By
piera e Kalender O
Kopiera harifran B, sMs o
Multim. medd. o

Anteckningar o

aij Kar,

Valj Kopiera hit och det som du vill

kopiera. Valj sedan Klar.
Min bdrbara
dator o
(5]

Vélj din gamla telefonen i listan 6ver
hittade enheter.

13

Ange I6senord:
N
e

(6] o«
Skapa ett engangslésenord (till

exempel 123) om det efterfragas. Valj
sedan OK.

Stammer
enheternas
ldsenord?

7] »

Kontrollera att koderna matchar
varandra pa bada telefonerna.

Félj anvisningarna pa bada
telefonerna.



Indikatorer pa telefonen

N\ .
B Du har oliista meddelanden. Q — Ett headset &r anslutet till
telefonen.

n‘ — Du har meddelanden som inte
har skickats, misslyckats eller
avbrutits.

- _ Knapparna &r lasta.

(J
>\—Telefonen ringer inte ndr nagon
ringer eller skickar ett meddelande.

' — Ett alarm &r installt.

G/E—Telefonen aransluten till ett
GPRS- eller EGPRS-nat.

/— En GPRS- eller EGPRS-

anslutning ar 6ppen.

K / Z — GPRS- eller EGPRS-
anslutningen har parkerats.

* — Bluetooth &r aktiverat.

A — Allainkommande samtal
vidarekopplas till ett annat nummer.

14



Ringa eller besvara ett samtal

Nar telefonen ringer svarar du genom
att trycka pa M. Se = 14,

Ange telefonnumret och tryck sedan
pa ™.

0123456789
I'samtal

Du avslutar samtalet genom att
trycka p @

15



Ringa det senast Visa missade samtal

uppringda numret

g

1 missat samtal

Visa

@@@ o
;RTYT\
Tryck p& M pa startsidan. Vilj Visa pa startsidan. Se ' 5.

0123456789 4
1dag, 08:29
9876543210 1,
1dag, 07:29

0123456789 o4
Idag, 14:29

Va&lj numret och tryck sedan pa M. Om du vill ringa tillbaka till ndgon
véljer du numret och trycker pa M.

Alla samtal
o)
ﬁ Missade samtal
.
Mottagna o
samtal
Vil Vaij

Tips! Om du vill visa missade samtal
senare véljer du Meny > Logg >
Missade samtal.

16



Andra volym Spara ett namn och
telefonnummer

Ar volymen fér hog under ett samtal  Légga till nya kontakter i telefonen.
eller nar du lyssnar pa radio?

o w

Bladdra upp eller ned. Vélj Meny > Kontakter.

Namn

Lagg till ny 2
N
' Synkronisera
&, alla
e e -

Battre. Valj Lagg till ny.

3

s
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Ange nummer:

123
9876543210
© ®
Ange telefonnumret och vélj sedan
OK.

Jens Bengtsson 1

Ring Q
Efternamn: Cogtesarzl
R Sénd meddel.
Bengtsson

=
séind e-post @

Skriv for- och efternamnet och valj
sedan Spara.

Namn Anna
Pappa
g
Mamma
Synkroni ‘ FolN
sera alla ‘ ]
Vel alj

Om du vill &ndra informationen valjer

du Namn och en kontakt.

Jens Bengtsson

FOAN
|Jens J

e Valj

Borja skriva kontaktens namn i
sokrutan for att soka efter en
kontakt.

Jens Bengtsson 1
Ring 2

Detaljer

Q Ligg till info 3
Lopresazl &
Sand meddel. Légg till bild >
=
Radera kontakt
Sand e-post
@ Kopiera kontakt

i

Valj Alt. > Detaljer.

18



Ring samtal snabbt

Hittade:
Erik
9876543210

5 5
Ringer du ofta till en viss person?
Ange en snabbuppringningsknapp fér
personens telefonnummer.

o i

Valj Meny > Kontakter.

2
Grupper ™ (tom)

3. (tom)
Snabb a 4.(tom)
Instéliningar 6. (tom)

wron
7.(tom)
valj Tildeia

VéljMer > Snabbuppringning och en
ledig snabbuppringningsknapp och
valj Tilldela.

19

Anna
Telefonnummer: Pappa

Mamma

|

Valj S6k och markera en kontakt.

Hittade:

B 9876543210

N&r du vill ringa numret haller du ned
sifferknappen pa startsidan.

2.(tom)

3.(tom)

4.(tom)

6.(tom) Radera
7.(tom) Ring

At Valj

Tips! Vlj Alt. > Andra for att 4ndra
en snabbuppringning.



Skicka ett meddelande

Hej Anna, hur ar
laget?

Hall kontakten med meddelanden. Se  Skriv ditt meddelande.

7.
Ditt meddelande:
8 Infoga symbol >
[Hej Anna, hur ar Infoga objekt >
liget?
Textigenkinn. »
Skrivsprak »

Spara s. utkast

o Vvalj 2 aij

Valj Meny > Meddelanden. Tips! Om du vill Idgga till en bifogad
fil véljer du Alt. > Infoga objekt. Se
8,9.
Skapa
Bild:

Senast anv. =]

E-post @ = samtalslogg o
Photo0001.jpg Kontaktgrupper 2
o il Sandtl el

Vélj Skapa meddelande. Om du vill lagga till en mottagare
véljer du Sénd till > Kontakter.

20



Till:
~
Anna

[0123456789];

e Sand

Vilj Sand. Se = 10, 9.

Skriva text

Tryck pa en knapp flera ganger tills
tecknet visas.

Om du vill skriva ett skiljetecken
trycker du pa 1 nagra ganger.

Om du vill skriva ett specialtecken
trycker du pa * och véljer sedan
tecknet.

Om du vill véxla mellan sma och stora
bokstéver trycker du pa #.

Om du vill anvanda sifferldget haller
du ned # och véljer sedan Sifferlage.
Om du vill ga tillbaka till
bokstavslaget haller du ned #.

Om du snabbt vill infoga en enskild
siffra héller du bara ned
sifferknappen.

Om du vill sla pa eller av
textigenkénning valjer du Alt. >
Textigenkénn. och vélj sedan P4 eller
Av. Alla sprak stods inte.

Omduvill &ndra skrivspraket véljer du
Alt. > Skrivsprék.



Kontrollera rostbrevlddan

N till breviada:

Nar du inte kan svara kan du Nar du konflgurerar en rostbrevlada
vidarekoppla samtalen till din skriver du numret till réstbrevladan.

rostbrevlada.

Valj Meny > Meddelanden. Tips! Om du snabbt vill ringa upp

val
rostbreviddan haller du 1 nedtryckt
Lyssna pa rost
meddelanden

Ringer upp
Rostbreviada

pa startsidan.

Medd.
instéllningar 53

Rostmed
delanden

Infomed
delanden &8

] i

Nr till rostbreviada

0987612345

Vélj Mer > Réstmeddelanden >
Lyssna p& réstmeddelanden.

22



Anpassa din startsida

Du kan andra bakgrundsbilden och
ordna om objekten pa startsidan.

o i

Valj Meny > Instéllningar.

Toner S Bakgrund
Display St.in via tema °
Startsida

Datum och tid @

valj

Vélj Display, bladdra till Bakgrund och

bldddra sedan till en mapp.

Bakgrund
Foton >
Startsida

Valj OK for att 6ppna mappen och valj
sedan ett foto.

Tips! Du kan ocksa ta ett foto med
telefonens kamera och anvéanda det
fotot.

23



Lagg till genvégar pa startsidan

Spara
andringarna?

Ja

]
Meddelanden
L]
Kar

Lagg till genvégar till dina véljKlar > Ja.
favoritprogram pa startsidan.

Startsideinstalin.

Bladdra till en genvag och valj Alt. >

Anpassa.
. Klocka
Timer
= Al info
- Radio och media
Genvagsfalt
Fnda alj

Vélj ett falt och valj sedan ett objekt,
till exempel en widget.

24



Andra ringsignalen

Ringtonsfunk.:

s

b

Ringning »‘

‘4 Oppn. Galleri  »

J

Yy v

Ringvolym:
'R 3}
Ange olika ringsignaler for varje Bladdra till Oppn. Galleri och valj
profil. sedan Valj.

f,

Inspelningar

Grafik Ringtoner
IE
o valj

@
Oppna Oppna
Valj Meny > Instéllningar. Valj Signaler > Ringtoner och en
ringsignal.

Teman Ringtonsfunk.:
[« Ringning >

Toner

Displ:

isplay Ijl

Vil

Vélj Toner och bladdra sedan till Tips! Om du vill vaxla mellan ljudl6s
Rington:. och normal profil haller du ned #.

25



Stalla in ett alarm

Du kan anvanda telefonen som en
alarmklocka.

Spel

@

Alarmklod (>

Kalender
(=)

V. Vallj

Valj Meny > Program >
Alarmklocka.

09:00

Spara

Stéll in alarmtiden och vélj sedan
Spara.

26

Repetera
dagligen

09:00

Alarmton
standard
valj

Om du vill att alarmet ska upprepas
véljer du Alt. > Repetera dagligen
och dagarna och vélj sedan Klar.



Lagga till en avtalad tid

Har du ett méte som du inte far
glomma? Lagg till det i kalendern.

Vaij

Alarmklocka

o

Kalkylator D

i

Vélj Meny > Program > Kalender.

M3 Ti OnTo Fr L6 S6

102
3 4567809
MM 111213 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
2425 26 27 28 29 30
31

Valj ett datum och Visa > Léagg till.

Visa

27

Paminnelse
Mite
samtal
Fodelsedag
Arsdag

Valj Mate, fyll i falten och vélj sedan
Spara.



S

Lyssna pa dina favoritradiokanaler p&  Valj Radio.

v

telefonen.

2
Z

Anslut ett kompatibelt headset.
Headsetet fungerar som en antenn.

Vélj Meny > Musik.

vlj

Min musik =
»

Radio

Vilj

77\@ —
oo

Om du vill &ndra volymen bladdrar du
uppét eller nedat.

Tryck ned @ nér du vill sténga av
radion.

28



Hitta och spara radiokanaler

Kkanal

o
Sok efter dina favoritradiokanaler Om du vill s6ka efter alla tillgangliga
kanaler véljer du Alt. > Sok alla
kanaler.
Kanal
Stang av
1018 Kanaler
Sok alla kanaler
o val i
Valj Meny > Musik. Om du vill spara en kanal véljer du

Min musik

(2] i (5]

stang av
Spela i bakgr.

Kanaler

87.5 Sok alla kanaler

Vil frekvens

Alt. > Spara kanal.

01 Kanal

88.5

—

Vélj Radio. Bladdra till vénster eller héger om du
vill véxla till en sparad kanal.

29



Spela upp en I3t

02 Kanal

M=)

Tips! Du kan ocksa véxlatillensparad  Lyssna pa din favoritmusik pa

kanal genom att trycka pa en telefonen.

sifferknapp.

01.

0. Radera kanal

101.8MHz Sortera >
- o
Tips! Om du vill &ndra namn p& en Valj Men

kanal véljer du kanalen och sedan
Alt. > Andra namn.

Radio

Valj

y > Musik.

Min musik

Vélj Min musik.

30
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5
[ Speliistor Lat3 8
) Artister Lata 8
[ Album Lats a
Genrer Lat6 8
v speta
Vélj den lat som du vill spela upp. Det finns en kamera i telefonen. Allt
du behdver gora ar att sikta och
knappa!
Lat1
Kamera
. Mina foton
(€ Tidslinje

0038 lea MMM 0347

e vai ]

Tryck pa bldddringsknappen om du Om du vill 6ppna kameran véljer du
vill pausa eller fortsatta Meny > Foton > Kamera.
uppspelningen.

Tryck p& @ nér du vill sténga av Om du vill zooma in eller ut, bladdrar
musikspelaren. du uppét eller nedat.

31



Spela in en video

(3) .
Vilj Ta foto. Forutom att ta foton kan du dven

Dina foton lagras i Mina foton. spela in videor med telefonen.

Mina album =
Videokamera
.
Mina videor =
Vaij Vaij

Om du vill 6ppna kameran véljer du
Meny > Foton > Videokamera.

e Spelain

Nar du vill borja spela in véljer du
Spelain.

32



T
Om du vill zooma in eller ut, bldddrar  Hall koll p& nyheterna och besék dina
du uppat eller nedat. favoritwebbplatser.

sS4

o Stopp o Valj

Du stoppar inspelningen genom att Vélj Meny > Internet.
trycka pa Stopp.

Videoklipp sparas i Mina videor.
\aabc

www.nokia.com

(2] o

Om du vill ga till en webbplats skriver
du webbadressen i adressféltet.

33



Lagga till ett bokmérke

Till hemsida Redig. favorit
e Favoriter > Radera favorit
@ www.nokia.com Nedladdningar >

Instaliningar

Val
Tips! P4 fliken Historik och du vélja Om du regelbundet besoker vissa
Val > Rensa historik. webbplatser kan du lagga till dem

som bokmérken.

o Valj

Vélj Meny > Internet.

Startsida
Ladda om
Nasta

Ldgg tilli fav.

Nedladdningar >

Medan du surfar véljer du Val > Lagg
tilli fav..

34



Konfigurera ditt e- Skicka ett e-

postmeddelande

=
7tk

Hej Anna,
EJ Anna
Hej Erik,

postkonto

E-post l

Vill du anvanda e-post utan en dator?

Du kan ldsa och svara pa e-post nar
Du kan anvénda din telefon.

du &r pa resande fot.

o - o

Valj Meny > Meddelanden.

Valj

VéljMeny > Meddelanden.

Inkorg

Tt
Inkorg C =Min brevidda

E-post
E-post @ EE-posthonto, hemma

@

Chatt Chatt

alj

o valj

Valj E-post.

Vélj E-post och en e-posttjanst. Folj
sedan anvisningarna.

35



=anvandare@mymailbox.com

Lagg tllkonto

) -

Valj ett e-postkonto.

Snabbsvar
Tabort
Ta bort flera

Vidarebefordra

o -

Valj Val > Skriv nytt i e-postkontot.

fimne Anna

Brodtext:

Infoga

Om du vill lagga till en mottagare

valjer du Infoga eller skriver adressen

manuellt.

Gatext:

=08
N
Skriv @amnet och meddelandet.

Avbryt
Lagg till Cc/Bcc
Bifoga ny bild
Hjalp
Vaij
Tips! Om du vill bifoga en fil véljer du
Val > Bifoga fil.

Amne:

Tack.

0 skicka

Valj Skicka.




Chatta med dina vanner

Maximera
Snabbsvar
Svaraalla
Ta bort

i

Tips! Om du vill svara pa ett e- Du kan chatta med dina vanner online
postmeddelande 6ppnar du det och  nédr du &r pa resande fot.

véljer Val > Svara.
o i

VéljMeny > Meddelanden.

E-post
@

Chatt
Le

Utkast

2] -

Valj Chatt.
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Valjen tj

Tips! Om du inte har ndgot
chattkonto kan du logga in p& Nokia

Chatt.

Valj din chattjanst:

Chatt

i

dnst och logga in.

Anvéndar-ID:

Lésenord:

mychat@chat.com

Min status

Skicka chatt till.

Légg till kontakt

i

Vélj val > Skicka chatt till....

38

Skicka chatt till...

Anvindar-ID:

0K

Ange anvandarnamnet.

(6]

Skriv ditt meddelande i textrutan och

Hej!

Skida

vilj sedan Skicka. Se = 6.

Valj tréden nér du vill fortsatta en

mychat@chat.com

v Konversationer

iend@chat.com

vl

konversation.




Skicka ett foto via
Bluetooth

Tips! Om du vill visa ett meddelande  Skicka ett foto till datorn. Se ‘= 11.
nar Chatt &r 6ppen i bakgrunden
véljer du Visa.

|
& Anvind foto
Redigera foto

Liggande

i

Vélj fotot och Val > Sénd.

=1Meddelande
# Via Bluetooth

(2] i

Vélj Via Bluetooth.
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Lasa telefonen

Nokia XX @

Min b

© s

Valj vilken enhet du vill ansluta till. Ange att telefonen ska lasas
Ange l6senordet om du blir tillfragad.  automatiskt nar du inte anvander
den.

o w

Fotot skickas till datorn. VéljMeny > Instéllningar.
Samtal @ Sakerhetsknapplas
&
Enhet E Av
Flyglage-forfragan
Tillbehor
m Av
i el

Valj Enhet och aktivera sedan
Sakerhetsknapplas.
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Andra I&skoden

Skerhetskod: (@ 12345
-
N v, Hokokk
e S
© (| .«
Ange laskoden. Skapaenegen laskod sa att endast du

kan lasa upp din telefon.

o w

Vélj Las upp, tryck pa * och ange VéljMeny > Instéllningar.
sedan laskoden fér att [asa upp.

Konfiguration . Ldsenord
kel
Sakerhet
kodenlanvands)
Nokia ...
ovi
aij valj

Valj Sakerhet > Losenord.
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Aterstilla

fabriksinstéllningarna

Andra sakerhetskod

Andra PIN-kod

9 vilj

Vilj Andra sikerhetskod.

Sakerhetskod:
~
B
0 o
Ange den férinstéllda laskoden
12345.

Ange ny kod:
~

e

(5] o

Ange en ny kod med minst 5 siffror.

42

(RN

Om telefonen inte fungerar som den
ska kan du aterstélla instéllningarna.

¢
0123456789

Avsluta alla samtal och anslutningar.

(2] i

VéljMeny > Instéllningar.



Aterst. end. inst.

Aterstall alla

Konivinslé\lningar‘;‘

Sakerhet @
]

Valj Aterstill fabriksinst. > Aterst.
end. inst..

Sakerhetskod:

~
C=oey

0 o
Ange sakerhetskoden och vélj sedan
OK.

e

Telefonen startas om. Det hér kan ta
langre tid &n vanligt. Se = 12,

Om du vill léra dig mer om hur du
anvander telefonen, eller om du &r
osaker pa hur telefonen ska fungera,
kan du noga lasa igenom
anvandarhandboken.

Gor féljande om du har problem:

e Starta om telefonen. Sténg av
telefonen och ta ur batteriet. Efter ca
en minut satter du tillbaka batteriet
och slar pa telefonen.

¢ Uppdatera telefonens
programvara

o Aterstall de ursprungliga
fabriksinstallningarna

Om problemet &nda inte gar att 16sa
kontaktar du Nokia fér
reparationsalternativ.
Sakerhetskopiera alla data i
telefonen innan du ldmnar in den pa
reparation, eftersom all personlig
information i telefonen kan komma
att raderas.



Uppdatera programvaran

med telefonen

N&toperatdéren kan skicka
uppdateringar direkt till din telefon.
Kontakta natoperatéren om du vill ha
mer information om den har
nattjansten.

Du kan uppdatera telefonens
programvara tradlgst. Du kan dven
stélla in telefonen sa att den s6ker
efter uppdateringar automatiskt.

Valj Meny > Instéllningar och

Enhet > Enhetsuppdatering.

1. Om du vill se om det finns nagon
uppdatering valjer du Ladda ned
enhetsprogr.vara.

2. Omduvillladda ned ochinstallera
en uppdatering valjer du Ladda ned
enhetsprogr.vara och foljer sedan
anvisningarna pa telefonen.

Uppdateringen kan ta flera minuter.
Kontakta natoperatéren om du far
problem.

Sok efter uppdateringar
automatiskt

Valj Automatisk uppdatering och
sedan hur ofta sékningen ska goras.
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Sakerhetskopiera till

minneskort

Instningar
Kontakter

Meddelanden

Bokméirken

Kalender

Galerfier

Vill du vara saker pa att inga viktiga
filer férsvinner? Du kan
sakerhetskopiera telefonens minne
pa ett kompatibelt minneskort.

Valj Meny > Instéllningar > Synkr.
& sék.kopiera.

1. Vélj Sékerhetskopiera.

2. Véljvad du vill sakerhetskopiera
och vélj sedan Klar.

Aterstilla en sikerhetskopia

Vilj Aterstll fr. sékerh.kopia.
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Koder

PIN- eller PIN2-
kod

(4-8 siffror)

Dessa skyddar ditt SIM-kort mot obehérig anvandning
eller krévs for att fa atkomst till vissa funktioner.

Du kan ange att telefonen ska fraga efter PIN-kod nér du
satter pa den.

Kontakta din tjansteleverantér om den inte féljer med
ditt kort eller om du glémt dina koder.

Om du anger fel kod tre ganger i rad maste du lasa upp
den med PUK- eller PUK2-koden.

PUK- eller PUK2-
kod

(8 siffror)

Behdvs for att lasa upp en PIN- eller PIN2-kod.

Kontakta din tjansteleverantér om den inte f6ljer med
ditt SIM-kort.

IMEl-nummer

Detta anvands for att identifiera giltiga telefoner i
natverket. Numret kan ocksa anvandas for att blockera

(15 siffror) till exempel stulna telefoner. Du kanske ocks& méste
ange numret i Nokia Care-tjanster.
Om du vill se ditt IMEI-nummer slar du *#06#.
Laskod Detta hjalper dig att skydda din telefon mot otillaten
(sékerhetskod) anvéndning.

(min. 5 siffror)

Du kan ange att telefonen ska fraga efter en laskod som
du sjalv definierar. Standardlaskoden &r 12345.

Hall koden hemlig och férvara den pa ett sékert stélle,
och inte tillsammans med telefonen.
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Telefonen kréver service om du glémt koden och
telefonen &r Iast. Detta kan innebéra att avgifter
tillkommer och att alla personliga data i telefonen kan
komma att raderas.

Kontakta Nokia Care eller aterférséljaren om du vill ha
mer information.
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Allman information

Lés igenom dessa enkla anvisningar. Att inte
folja dem kan vara farligt eller olagligt. Las
hela anvéndarhandboken fér mer

information.
@ OMRADEN

Sténg av enheten nér det inte ar
tillatet att anvénda mobiltelefon eller dér den
kan orsaka stérningar eller fara, t.ex. i
flygplan, pa sjukhus eller i nérheten av
medicinsk utrustning, brénsle, kemikalier
eller spréngningsarbeten. Félj alla
anvisningar i skyddade omraden.

FORSTA HAND

‘ F&lj den lokala lagstiftningen. Nar du

kor bil bor du alltid se till att halla handerna
fria fér sjélva kérningen. Tank pa

trafiksékerheten i férsta hand.
@ Allatradiésa enheter kan drabbas av
stérningar som kan paverka deras

prestanda.

STANG AV ENHETEN | SKYDDADE

TBAFIKSRKERHETEN KOMMER |

STORNINGAR

KVALIFICERAD SERVICE
Installation eller reparation av
produkten far endast utféras av

kvalificerad personal.
Anvénd endast batterier, laddare

ochandratillbehér som godkénts av

Nokia fér anvéndning med denna enhet.
Anslut inte inkompatibla produkter.

BATTERIER, LADDARE OCH ANDRA
TILLBEHOR
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HALL ENHETEN TORR
’ 'Yl Enheten &rinte vattenbestandig.
) N
Hall den torr.
& Lyssna genom headsetet pa mattlig
ljudniva och hall inte enheten néra

6rat nar hogtalaren anvands.

SKYDDA DIN HORSEL

Produkt- och sékerhetsinformation

Funkti ifika instrul

Undvik att vidréra antennomréadet néar
antennen anvands. Kontakt med antenner
paverkar kommunikationens kvalitet och kan
leda till att batterilivslangden férsémras
eftersom enheten far anvénda mer energi.

) 1 Anviind endast kompatibla minneskort
som godkants av Nokia fér anvandning
tillsammans med enheten. Inkompatibla kort
kan skada bade kortet och enheten, och data
pa kortet kan ga forlorade.

-, aViktigt! Den hér enheten har
utvecklats fér att endast anvandas med ett
standard-SIM-kort (se bilden). Anvandning av
inkompatibla SIM-kort kan skada kortet eller
enheten, och data pé kortet kan ga férlorade.
Kontakta din mobiloperatér for anvandning
av ett SIM-kort som har en mini-UICC-
utstansning.



) 3 0m ettbatteriinte har anvénts paléange
kan det vara nédvandigt att ansluta laddaren
och sedan koppla ur och koppla in den igen
for att starta laddningen.

) 4 Om batteriet ar helt urladdat kan det
ta ndgra minuter innan laddningsindikatorn
visas eller innan det gar att ringa.

= 5 Missade och mottagna samtal loggas
bara om funktionen stéds i nétet och
telefonen &r paslagen och inom natets
mottagningsomrade.

= 6 Stora mangder data kan skickas om du
anvander tjanster eller laddar ned innehall,
vilket kan medfora kostnader for datatrafik.

) 7 Du kan skicka textmeddelanden som ar
langre &n teckenbegrénsningen for ett
enskilt meddelande. Léngre meddelanden
skickas som tva eller flera meddelanden.
Tjanstleverantéren kan debitera fér detta.

Tecken med accenter, andra markérer eller
vissa sprakalternativ kréver stérre utrymme,
vilket begréansar antalet tecken som kan
skickas i ett enskilt meddelande.

= 30m objektet du infogar i ett MMS &r fér
stort fér natet kan enheten automatiskt
minska storleken.

= 9 Det 4 enbart kompatibla enheter som
kan ta emot och visa
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multimediemeddelanden (MMS).
Meddelanden kan se olika ut pa olika enheter.

) 10 Det kan kosta mer att skicka ett
meddelande med en bifogad fil 4n att skicka
ett vanligt SMS. Kontakta tjanstleverantéren
fér mer information.

- 11 Att anvénda enheten i dolt lage ar ett
sékrare sétt att undvika skadliga program.
Acceptera inte Bluetooth-
anslutningsforfragningar fran kéllor sominte
ar tillférlitliga. Du kan ocksa avaktivera
Bluetooth-funktionen nér du inte anvénder
den.

= 12 Dokument eller filer som ar lagrade pa
telefonen péaverkas inte om instéllningarna
aterstalls.

= 13 0m du vill ange plustecknet (+) for
internationella samtal véljer du * tva ganger.

-, AVarning! Nar profilen fér flygning
ar aktiverad gar det inte att ringa eller ta
emot nagra samtal, inte ens nédsamtal, eller
att anvéanda andra funktioner som behover
néatsignal. Aktivera en annan profil om du vill
ringa ett samtal.

Néttjanster och kostnader

Enheten &r godkénd fér anvandning i (E)GSM
900- och 1800 MHz-natverk . Férattanvanda
enheten méste du ha ett avtal med en
operator.



Anvéndning av néattjanster och nedladdning
av innehall till enheten kréver en
natanslutning och kan medféra kostnader
for datatrafik. Vissa produktfunktioner
kraver stéd fran natet och du kan behéva
abonnera pa dem.

Ta vél hand om enheten

Behandla enheten, batteriet, laddaren och
tillbehdr med storsta omsorg. Genom att
félja nedanstaende rad kan du se till att
garantin tacker eventuella skador.

Hall enheten torr. Nederbérd, fukt och
alla typer av vétskor kan innehalla dmnen
som fréater pa de elektroniska kretsarna. Om
enheten blir blot ska du ta bort batteriet och
Iata enheten torka.

e Anvénd eller forvara inte enheten i
dammiga eller smutsiga miljer. De rérliga
delarna och de elektroniska komponenterna
kan skadas.

e Forvarainte enheten i héga
temperaturer. Hoga temperaturer kan
férkorta enhetens livslangd, skada batteriet
och gora plaster skeva, buktiga eller smélta
dem.

e Forvarainte enheten i kalla
temperaturer. Nar enheten vérms upp till
normal temperatur kan det bildas fukt p&
insidan, vilket kan skada de elektroniska
kretsarna.

e Forsdkinte 8ppna enheten pa annat satt
&n s som anges i anvdndarhandboken.
Otilldtna modifieringar kan skada
enheten och strida mot bestdmmelser om
radioenheter.

e Tappainte enheten. SI3 eller skaka inte
heller p& den. Om den behandlas omilt kan
kretskorten och mekaniken gé sénder.
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*  Rengodr endast enhetens yta med ett
mjukt, rent, torrt tygstycke.

*  Malainte enheten. Malarférg kan tdppa
till dess rérliga delar och hindra normal
anvandning.

Sténg av enheten och ta ur batteriet da
och da fér basta méjliga prestanda.

*  Hall enheten pé avstand fran magneter
eller magnetflt.

*  Omdu vill att viktig information ska
hallas séker forvarar du den pa minst tvé olika
stéllen, t.ex. pa enheten, minneskortet eller
datorn, eller skriver ned den.

Atervinning

Lémna alltid in uttjanta elektroniska
produkter, batterier och férpackningar till en
tervinningsstation. Pa sa vis hjélper du till
att undvika okontrollerad sophantering och
frémja dtervinning av material. Mer
information om hur du atervinner Nokia-
produkter finns p& www.nokia.com/
recycling.

Den éverkorsade soptunnan

_—
Den &verkorsade soptunnan pa produkter,
batterier, dokumentation eller férpackningar
&r en pdminnelse om att alla elektriska och
elektroniska produkter, batterier och
ackumulatorer ska ldmnas till en
atervinningsstation vid slutet av sin
livslangd. Detta krav géller inom EU. Kasta
inte dessa produkter med det vanliga
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formation finns i
.com/ecoprofile.

hushéllsavfallet. Mer mil
eko-profilen pa www.noki

Om DRM (Digital Rights Management)

N&r du anvander denna enhet ar det viktigt
att du féljer alla lagar samt respekterar lokal
sedvanja, andras personliga integritet och
lagstadgade réttigheter, inklusive
upphovsrétt. Tekniska dtgérder for att
skydda upphovsrattsskyddade verk mot
obehdriga utnyttjanden kan forhindra
kopiering, andring och 6verféring av bilder,
musik och annat innehéll.

Agare till innehall kan anvanda olika typer av
DRM-tekniker (Digital Rights Management)
for att skydda sina immateriella réttigheter,
till exempel upphovsratter. | denna enhet
anvands olika typer av DRM-programvara fér
att komma &t DRM-skyddat innehall. Med
enheten kan du komma &t innehéll som &r
skyddat med WMDRM 10 och OMA DRM 1.0.
Om ndgon DRM-programvara inte kan
skydda innehéllet kan &gare till innehall
begéra att DRM-programvarans majlighet
att komma &t nytt DRM-skyddat innehall
aterkallas. Aterkallelsen kan ven innebéra
att DRM-skyddat inneh&ll som redan finns pd
enheten inte kan férnyas. Aterkallelse av
DRM-programvaran inverkar inte pa
anvéndningen av innehall som skyddas med
andra typer av DRM eller anvéndningen av
innehall som inte & DRM-skyddat.

DRM-skyddat (digital rights management)
innehall levereras med en licens som anger
vilka rattigheter du har att anvénda
innehallet.
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Andra 6verféringsmetoder Gverfor kanske
inte licenserna, som maste aterstéllas
tillsammans med innehallet for att du ska
kunna fortsatta anvanda OMA DRM-skyddat
innehall efter att enhetens minne har
formaterats. Du kan ocksa behéva terstélla
licensen om filerna pa enheten blir skadade.

Batterier och laddare

Information om batteri och laddare
Enheten &r avsedd att anvdndas med ett
laddningsbart BL-5CB -batteri. Nokia kan
gora det mgjligt att anvanda fler batterityper
fér den hdr enheten. Anvénd alltid
originalbatterier fran Nokia.

Denna enhet &r avsedd att anvandas med
strém fran féljande laddare: AC-11 . Det
exakta modellnumret pa Nokia-laddaren kan
variera beroende pé vad den har fér kontakt.
Kontaktvariantanges medE, X, AR, U, A, C, K,
Beller N.

Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals
ganger, men sa smaningom har det tjdnat ut.
Né&r samtalstiden och passningstiden bérjar
férkortas markbart &r det dags att byta
batteri.

Batterisdkerhet

Sténg alltid av enheten och ta bort laddaren
innan du tar bort batteriet. Nar du kopplar
bort en laddare eller ett tillbehdr haller du i
kontakten, aldrig i sladden.

Koppla bort laddaren fran eluttaget och
enheten nér deninte anvénds. Lamna inte ett
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fulladdat batteri i laddaren eftersom
Sverladdning kan forkorta batteriets
livslangd. Ett fulladdat batteri som inte
anvénds laddas sa smaningom ur.

Forvara alltid batteriet mellan 15 °C och 25
°C (59 °F och 77 °F). Vid extrema
temperaturer minskar batteriets kapacitet
och livslangden férkortas. En enhet med for
varmt eller kallt batteri kan tillfalligt sluta
fungera.

Batteriet kan kortslutas oavsiktligt om ett
metallféremal kommer i kontakt med
batteriets metallband, t.ex. om du har ett
reservbatteriifickan. Kortslutning kan skada
batteriet eller det féremél som kortsluter
polerna.

Kasta aldrigbatterieriéppen eld eftersom de
riskerar att explodera. Ta till vara p&
batterierna enligt lokala bestammelser.
Lémna dem om mgjligt for atervinning. Kasta
dem inte i hushallsavfallet.

Du far inte plocka isér, klippa sénder, 6ppna,
krossa, béja, punktera eller skéra sonder
celler eller batterier. Om ett batteri bérjar
lacka ska du inte lata vatskan komma i
kontakt med hud eller 6gon. Om det hander
maste du omedelbart skélja de berérda
kroppsdelarna med vatten eller séka
medicinsk hjélp.

Du farinte dndra, géra om eller férsoka sétta
in frammande féremal i batteriet, eller sénka
ned det i eller utsétta det for vatten eller
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andra vatskor. Skadade batterier kan
explodera.

Anvénd endast batteriet och laddaren fér
avsett dndamal. Felaktig anvéndning eller
anvandning av icke-godkéanda batterier eller
inkompatibla laddare kan medféra risk for
brand, explosion eller andra faror och kan
innebdra att telefonens typgodkénnande
eller garanti upphor att galla. Om du tror att
batteriet eller laddaren kan ha skadats tar du
det/den till ett servicestalle for inspektion
innan du fortsétter anvénda det/den. Anvand
aldrig ett skadat batteri eller en skadad
laddare. Anvénd endast laddaren inomhus.

Ytterligare sdkerhetsinformation

Ringa ett nédsamtal

1. Kontrollera att enheten &r paslagen.

2. Kontrollera att signalstyrkan ar
tillrécklig. Du kan dven behova gora foljande:
Satta i ett SIM-kort.

Inaktivera samtalsbegransningar som
du aktiverat fér enheten, till exempel
samtalssparr, nummerbegréansning eller
begrénsad grupp.

*  Kontrollera att profilen for flygning inte
&r aktiverad.

3. Tryck pa avsluta-knappen nagra génger
tills startskérmen visas.

4. Ange det aktuella nédnumret dér du
befinner dig. N6dnummer varierar mellan
olika platser.

5. Tryck pa samtalsknappen.

6. Ldmna nddvéndig information sa exakt
som mdjligt. Avbryt inte samtalet férrén du
blir ombedd att géra det.



oViktigt! Aktivera bade mobil- och
Internetsamtal, om enheten stéder
Internetsamtal. Enheten kan férsoka ringa
nédsamtal bade via mobilnéten och via
Internetsamtalsleverantéren. Férbindelse
under alla férhallanden kan inte garanteras.
Forlita diginte enbart till en tradl6s enhet for
mycket viktiga samtal, som medicinska
akutfall.

Smabarn

Enheten och tillbehéren &r inga leksaker. De
kan innehalla smédelar. Férvara dem utom
rackhall for smabarn.

Medicinska enheter

Anvéndning av utrustning som sénder ut
radiosignaler, t.ex. mobiltelefoner, kan stéra
funktionerna hos otillrdckligt skyddade
medicinska apparater. Radfraga en lakare
eller apparatens tillverkare fér att avgéra om
den har ett fullgott skydd mot externa
radiosignaler.

Inopererade medicinska enheter
Tillverkare av medicinsk utrustning
rekommenderar ett avstand pa minst 15,3
centimeter (6 tum) mellan en tradlés enhet
och eninopererad medicinsk enhet som t.ex.
en pacemaker eller ett ICD-implantat
(implanted cardioverter defibrillator) for att
undvika risk for stérningar hos den
medicinska enheten. Personer som har den
har typen av apparater bér ténka pa féljande:
e alltid halla den tradlésa enheten pa ett
avsténd av minst 15,3 centimeter (6 tum)
fran den medicinska enheten
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* inte béra den tradlésa enheten i en

bréstficka

e  halla den tradlésa enheten mot érat pa

motsatt sida av den medicinska enheten
sténga av den tradlésa enheten om det

finns skal att missténka att det kan uppsta

stérningar

o féljatillverkarens anvisningar for den

inopererade medicinska enheten

Kontakta ldkare om du har nagra fragor om
hur man anvénder tradlésa enheter nér man
har en inopererad medicinsk apparat.

Horsel

AVarning! Né&r du anvénder headsetet kan
din férmaga att héra omgivningens ljud
paverkas. Anvéand inte headsetet dar det kan
hota sékerheten.

Vissa tradlésa enheter kan orsaka stérningar
hos vissa horapparater.

Nickel
Enhetens yta &r fri fran nickel.

Skydda enheten fran skadligt innehall
Enheten kan utséttas fér virus och annat
skadligt innehall. Vidta féljande
forsiktighetsatgarder:

*  Var forsiktig nar du 6ppnar
meddelanden. De kan innehélla skadlig
programvara eller pa annat sétt skada
enheten eller datorn.

*  Var forsiktig nar du accepterar
begaranden om anslutning, surfning pa
Internet och hdmtning av innehéll. Acceptera



inte Bluetooth-anslutning fran kéllor som
inte ar tillforlitliga.

e Installera och anvand endast tjanster
och programvara fran kéllor som du litar pa
och som erbjuder tillrécklig sékerhet och
tillrackligt skydd.

¢ Installera ett antivirusprogram och
annan programvara for sékerhet pa enheten
och alla anslutna datorer. Anvénd endast ett
antivirusprogram at gangen. Om du
anvander fler kan det inverka pa enhetens
och/eller datorns prestanda och anvéndning.
e Vidta lampliga férsiktighetsatgérder om
du anvénder férinstallerade bokmarken fran
och lankar till tredjepartsleverantérers
webbplatser. Nokia varken rekommenderar
eller tar ansvar fér dessa webbplatser.

Anvéndningsmilj

Den hér enheten uppfyller riktlinjerna for
radiostralning i normal position mot érat,
eller nér den befinner sig minst 1,5
centimeter (5/8 tum) fran kroppen. Om
enheten bérs nara kroppen i en véska,
bélteshallare eller hallare, bér denna inte
innehalla metall, och enheten bér placeras pa
ovan angivet avstand fran kroppen.

Foratt kunna skicka och taemot datafiler och
meddelanden maste enheten ha god kontakt
med natet. Overfdring av datafiler och
meddelanden kan férdréjas tills sddan
anslutning etablerats. Folj
avstandsanvisningarna tills Gverforingen &r
slutford.
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Fordon

Radiosignaler kan paverka elektroniska
system i motorfordon (t.ex. elektronisk
brénsleinsprutning, lasningsfria bromsar,
automatisk farthallare och system fér
krockkuddar) som é&r felaktigt installerade
eller bristfalligt skyddade. Om du vill veta
mer kontaktar du fordonets tillverkare eller
deras representant.

Lat endast kvalificerad personal installera
enheten i ett fordon. En felaktig installation
eller reparation kan vara farlig, och kan
innebdra att garantin for enheten upphér att
gélla. Kontrollera regelbundet att all tradlés
utrustning i din bil &r korrekt installerad och
fungerar felfritt. Forvara eller frakta inte
brandfarliga vatskor, gaser eller explosiva
&mnen tillsammans med enheten eller dess
tillbehér. Kom ihdg att krockkuddar blases
upp med stor kraft. Placerainte enheten eller
tillbehér i omrédet dér krockkudden vecklas
ut.

Omraden med risk fér explosion

Sténg av enheten ndr du befinner dig pa ett
omrade dér det rader risk fér explosion, till
exempel ndra bensinpumpar vid
bensinstationer. Inom ett sadant omrade kan
gnistor orsaka explosion eller brand som kan
leda till personskador eller déden. Félj de
begrénsningar som géller pa
bensinstationer, platser dar man férvarar
och séljer bransle, kemiska fabriker och
pagaende spréngningsarbete. Omraden med
risk for explosion &r oftast, med inte alltid,
klart utmérkta. Detta géller omraden dar du
kan férvantas bli ombedd att stanga av



fordonets motor, under dick pa batar; vid
transport eller lagring av kemikalier samt
omréaden dér luften innehaller kemikalier
eller partiklar, som korn, damm eller
metallpulver. Fér fordon som anvénder
flytande brénsle (som propan eller butan) bér
du kontrollera med fordonets tillverkare om
det &r sékert att anvanda enhetenindrheten.

Information om certifiering (SAR)
Den hdr mobila enheten uppfyller géllande
krav fér stralning.

Din mobila enhet &r en radioséndare och -
mottagare. Den har utformats for att inte
Overstiga internationellt rekommenderade
gransvérden fér stralning. Riktlinjerna har
utvecklats av den oberoende vetenskapliga
organisationen ICNIRP och har en
sakerhetsmarginal for att sékerstalla alla
personers sikerhet, oavsett &lder och hélsa.

Riktlinjerna fér strélning fran mobila enheter
matsienheten SAR, som &r en férkortning av
Specific Absorption Rate. Det faststéllda
gransvérdet for SAR &r enligt ICNIRP:s
riktlinjer 2,0 watt/kilogram (W/kg) i
medelvérde Gver tio gram vévnad. SAR méts
istandardldgen under detatt enheten sander
med full uteffekt pa alla testade
frekvensband. En enhets verkliga SAR-véarde
kan understiga det maximala vérdet da
enheten har utvecklats for att inte anvénda
mer kraft &n nédvéndigt fér att na natet.
Vérdet varierar beroende pa ett antal
faktorer, exempelvis hur néra du &r en
natbasstation.
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Det hogsta SAR-vérdet enligt ICNIRP:s
riktlinjer fér anvandning av enheten mot érat
ar 1,46 W/kg .

Anvéndning av tillbehor kan férandra SAR-
vérdet. Géllande SAR-vérden kan variera
beroende pa olika lénders rapporterings- och
testningskrav samt natbandet. Mer
information om SAR finns under
produktinformationen pa www.nokia.com.

OVERENSSTAMMELSE MED KRAV OCH
BESTAMMELSER

Ce0168

Hérmed intygar NOKIA ABP att denna
RM-810 / RM-871 stér i 6verensstémmelse
med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga
relevanta bestdmmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG. En kopia av férsakran
om &verensstammelse finns pa http://
www.nokia.com/global/declaration .

© 2012 Nokia. Alla rattigheter forbehallna.

Nokia, Nokia Connecting People och WE:
logotyp &r varumérken eller registrerade
varumérken som tillhér Nokia Abp. Nokia
tune &r ett ljudmérke som tillhér Nokia Abp.
Andra produkt- och féretagsnamn som det
hanvisats till kan vara varukénnetecken eller
naringskénnetecken som tillhér sina
respektive dgare.

Mangfaldigande, éverféring, distribution
eller lagring av delar av eller hela innehallet i


http://www.nokia.com
http://www.nokia.com/global/declaration
http://www.nokia.com/global/declaration

detta dokument i vilken som helst form, utan
féregaende skriftlig tillatelse fran Nokia, &r
forbjuden. Nokia utvecklar stéandigt sina
produkter. Nokia férbehaller sig ratten att
gora andringar och foérbattringar i de
produkter som beskrivs i detta dokument
utan féregaende meddelande.

Includes RSA BSAFE cryptographic or

security protocol software from RSA
Security.

Java

POWERED Oracle and Java are registered
trademarks of Oracle and/or its affiliates.

The Bluetooth word mark and logos are
owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Nokia is under license.

Denna produkt &r licensierad under MPEG-4
Visual Patent Portfolio License (i) for privat
och icke-kommersiellt bruk i samband med
information som kodats av en konsument
enligt MPEG-4 Visual Standard for privat och
icke-kommersiellt bruk eller (i) for
anvéndning i samband med MPEG-4-video
tillhandahéllen av en licensierad
videoleverantér. Ingen licens beviljas eller
underférstés fér nagot annat syfte.
Ytterligare information, inklusive anvéndning
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fér marknadsféring, internt och
kommersiellt bruk, kan erhallas fran MPEG
LA, LLC. Se http://www.mpegla.com.

Med undantag av vad som féljer av tvingande
lag, ansvarar Nokia eller ndgon av dess
licensgivare under inga omsténdigheter for
eventuell férlust av data eller inkomst eller
indirekta skador, féljdskador eller ndgra som
helst andra skador, oavsett orsaken till
férlusten eller skadan.

Informationen i dokumentet tillhandahalls i
befintligt skick. Férutom vad som stadgas i
tvingande lag ges inga garantier av ndgot
slag, varken uttryckliga eller underférstadda,
inklusive, men utan begransning till,
garantier for produktens allmanna
lamplighet och/eller lamplighet for ett
sérskilt &ndamal, vad géller det har
dokumentets riktighet, tillforlitlighet eller
innehall. Nokia férbehaller sig ratten att géra
&ndringar i dokumentet eller att aterkalla
dokumentet ndr som helst utan féregdende
meddelande.

Tillgdngen pa produkter, funktioner,
program och tjénster kan variera mellan olika
regioner. Kontakta Nokia-aterférséljaren
eller tjanstleverantéren fér mer information.
Denna enhet kan innehalla varor, teknik eller
programvara som omfattas av exportlagar
och regelverk i USA och andra lander.
Spridning i strid mot lag &r férbjuden.

Nokia lamnar inte nagon garanti och ansvarar
inte for de tredjepartsprogram som
medféljer enheten eller deras funktion,



innehall eller slutanvéndarsupport. Genom
att anvénda ett program accepterar du att
programmet tillhandahalls i befintligt skick.
Nokia gér inga utféstelser, ldmnar inte nagon
garanti och ansvarar inte fér de
tredjepartsprogram som medféljer enheten
eller deras funktion, innehall eller
slutanvéndarsupport.

Tillgéngligheten av Nokia-tjanster kan
variera mellan olika omraden.

Viss anvandning och vissa funktioner &r
beroende av SIM-kort och/eller natverk,
MMS-funktion eller kompatibilitet mellan
enheter och innehallsformaten som stéds.
For vissa tjdnster utgar sarskilda avgifter.
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